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Livestream Mass on Facebook at/La misa se transmite en vivo en Facebook: www.facebook.com/stpetercolumbus/

For Sacramental Emergencies call 614-889-2221 and follow prompts.
Para emergencias sacramentales, llame al 614-889-2221 y siga las indicaciones




St. Deter Roman Catholic Church

Mass Intentions May 2-8/

Intenciones de la Misa 2-8 de Mayo

Monday/Lunes — Saint Athanasius, Bishop and Doctor of the Church/San Atanasio, Obispo y Doctor de la Igelsia
8:30 am. T Elizabeth Pefia

Tuesday/Martes — Saints Philip And James, Apostles/Santos Felipe Y Santiago, Apostoles
8:30a.m.  { Kemper Regan
7:30 p.m. 7§ Daniel and Patricia Duggan

Wednesday/Miércoles — Easter Weekday/Semana Santa
8:30 am. T Fernando Rizzo

Thursday/Jueves — Easter Weekday/Semana Santa
8:30 a.m.  Intentions of the Diatta Family

First Friday/Primer Viernes — Easter Weekday/Semana Santa
8:30 am.  Intentions of Eric Yang

First Saturday/Primer Sabado — Easter Weekday/Semana Santa
9:00 a.m. 7§ Dr. Wanda Boudinot

Sunday/Domingo — Fourth Sunday Of Easter/Cuarto Domingo De Pascua
5:00 pm.  (Sunday Vigil) § Carole Weisgerber
9:00 am. 7 Irene Sherrin
11:00 am.  § Nancy Nerone
1:30 p.m.  (Spanish) Saint Peter Parishioners/Los Feligreses de San Pedro

Readings for the Week/Lecturas para la semana

Sunday/Domingo Acts 5:27-32, 40b-41; Ps 30:2, 4-6, 11-13; Rv 5:11-14; Jn 21:1-19
Monday/Lunes Acts 6:8-15; Ps 119:23-24, 26-27, 29-30; Jn 6:22-29
Tuesday/Martes 1 Cor 15:1-8; Ps 19:2-5; Jn 14:6-14

Wednesday/Miércoles  Acts 8:1b-8; Ps 66:1-3a, 4-7a; Jn 6:35-40

Thursday/Jueves Acts 8:26-40; Ps 66:8-9, 16-17, 20; Jn 6:44-51

Friday/Viernes Acts 9:1-20; Ps 117:1bc, 2; Jn 6:52-59

Saturday/Sdbado Acts 9:31-42; Ps 116:12-17; Jn 6:60-69

Sunday/Domingo Acts 13:14, 43-52; Ps 100:1-2, 3, 5; Rv 7:9, 14b-17; Jn 10:27-30

This Week’s Collection/Colecciéon de esta semana

Week of April 17, 2022/Semana del 17 de Abril de 2022

Envelopes/Sobres $ 6,091.00
Loose checks/Cheques sueltos $ 4,535.00
Loose cash/Dinero suelto $ 4,299.00
TOTAL COLLECTION/TOTAL DE LA COLECTA $14,925.00
SPECIAL COLLECTIONS/COLECTAS ESPECIAL

(EASTER GIFT/PASCUA) $ 8,114.00

(HOLY THURSDAY/JUEVES SANTO) $ 1,136.00

(GOOD FRIDAY HOLY LAND) $  946.00




/MNay 1, 2022, Third Sunday of Saster
1 de /Nayo de 2022, Lercer ‘Domingo de Pascua

OFFICE HOURS: Monday-Thursday, 9:00 a.m.-3:00 p.m.; Sunday, 8:00 a.m.-12:00 p.m. by appointment.
HORARIOS DE OFICINA: Lunes-Jueves, 9:00 a.m.-3:00 p.m.; Domingo, 8:00 a.m.-12:00 p.m.

MASS TIMES/HORARIOS DE MISA
Daily Mass/Misa diaria

Monday-Friday (ENgliSh)/ LURES-VICFRES ..............ccoocueiiieiiiiiiieii ettt eaeansens 8:30 a.m.
Tuesdays (SpaniSh)/Martes (ESPATIOL)...............ccuiuiiieiiii ettt ettt ettt eeae e enseeeeeneenes 7:30 p.m.
First Saturday Mass (English)/Misa del primer sabado (iNGIes)..................ccccccoivieiiiiiniiioiiiiiiiiiieeeeeeceee s 9:00 a.m.
Vigil Saturday, no incense (English)/Vigilia el sabado, sin incienso (ingles) ................cccocoevevevcieieeieniiiiaieeeeeenns 5:00 p.m.
Sundays (English)/Domingos (iRGIES) .............ccccuuevieiiiiinieieieisieeet ettt 9:00 a.m. & 11:00 a.m.
Sundays (Spanish)/Domingos (ESPATIOL) ...............c.ccueiiiciiiiiiie ettt ettt ae e neeneenean 1:30 p.m.
First Sunday Mass (Swahili)/Primer domingo (SWARILL).................cccooeviiiiiiiiiei ittt 3:00 p.m.
ADORATION/ADORACION

TUCSAAYS/MAFTES ...ttt ettt ettt e st st et e e st ens et e ene e e s e beeneeseeneens 9:00 a.m.-7:00 p.m.
FIISt FTIAAYS ...ttt ettt ettt 9:00 a.m. to Saturday 9:00 a.m.
PFIMEE VICFIES ...ttt ea et e et ese e 9:00 a.m. a Sabado 9:00 a.m.
After Daily Mass, Monday-Friday/Después de la Misa Diaria, Lunes-viernes ...............cccoceeeeeecerenuenenn. 9:00 a.m.-6:00 p.m.

CONFESSIONS/CONFESIONES
Heard in English and Spanish except Monday/Se escuchan en inglés y espaniol excepto lunes

SALUTAAYS/SADAAOS ..ottt ettt et s h ettt s bt ettt sh e s e bt sheestebesbeestenbesbeeneennenaens 4:00 p.m.
Tuesdays during Holy Hour/Martes durante la Hora Santa...........................ccccoooouiioiniianeiiiiiiiieieene 6:00-7:00 p.m.
Before Daily Mass/Antes de la MiSa diGriai.........................ccccocoocuiiiiniiiinieniiieieniteiteiesie ettt nae s 8:00 a.m.
First Saturdays after Mass until 10:30 a.m./Primer sabados después de la Misa.................................... 9:00-10:30 a.m.
Rev./Reverendo Chris TUttle, PASIOF ............cccueeeveeeeeceiiecieeeeiieeeieeeeeeeeeee e ext. 113  fathertuttle@stpetercolumbus.com

Rev./Reverendo Mike Hartge, Moderator of the Curia/Moderador de la Curia
(In Residence at Saint Peter/Residencia en San Pedro)

Rev./Reverendo Ervens Mengelle, Vice Rector, School of Theology Pontifical College Josephinum/
Vicerrector, Escuela de Teologia del Pontificio Colegio Josephinum
(Weekend Assistant/Auxiliar los fines de semana)

Rev. Mr./Reverendo Sr. Phil Paulucci, Deacon/Didcono ext. 110 ¢ philpaulucci@gmail.com

Rev. Mr./Reverendo Sr. Hector Raymond, Deacon/Didcono ext. 109 « HRaymond@stpetercolumbus.com

BULLETIN ITEMS: If you wish to have items considered for the bulletin, please submit in writing by Monday, 12:00 noon,
14 days prior to publication, to jbiesecker@stpetercolumbus.com.

ARTICULOS DEL BOLETIN: Si desea tener articulos considerados para el boletin, envielos por escrito antes del lunes a las
12:00 del mediodia, 14 dias antes de la publicacion, a jbiesecker@stpetercolumbus.com.

STAFF/PERSONAL
Reverend Mr./Reverendo Sr. Tom Phillips, Business Manager/Gerente de negociosext. 112, tphillips@stpetercolumbus.com
Bill Salmons, Maintenance Manager/Gerente de Mantenimientoext. 119
Jennifer Biesecker, Office Administrator/Administrador de Oficinaext. 100, jbiesecker@stpetercolumbus.com
Grace Waters, Administrative Assistant/Asistente Administrativaext. 114, gwaters@stpetercolumbus.com
Gabriel Lawson, Liturgical Accompianist/Acomparante Liturgicoext. 115
Elizabeth Rodgers, Finance/PSR Secretary/Secretaria de finanzas/PSRext. 101, erodgers@stpetercolumbus.com
Holly Monnier, Youth Ministry/Ministerio de Jovenesext. 127, hmonnier@stpetercolumbus.com
Noelle Heinze, Director of Development/Directora de desarrolloext. 105, noelleheinze@stpetercolumbus.com

Marta Quifiones, Pastoral Associate for the Hispanic Community/ext 104, mquinones@stpetercolumbus.com
Asistente Pastoral de la comunidad hispana

Jeff Brown, Director of R.C.I.A./Director de R.C.I.A.RCIA@stpetercolumbus.com
Becky Rubal, PSR Coordinator/Coordinadora de PSRext.102, brubal@stpetercolumbus.com




FROM THE PASTOR

Congratulations to the forty young persons from our parish who received their First Holy Communion on Saturday,
April 30th! Also, our Adult Faith Formation series continues this summer with “The Wild Goose” — a study on the
Holy Spirit. Sign up after Mass in the Gathering Space.

Additionally, I wanted to remind you to watch the Real Presence, Real Future video and fill out the online survey for
our parish’s 2nd round model projection. Your feedback matters!

Finally, I invite you all to purchase your tickets for our VIP Cinco de Mayo Casino Night being held May 6th. It will
be a great time with fantastic eats, drinks, prizes, and a chance to win $15k! You do not want to miss it! Details of
the event are in the bulletin and on our parish website. Proceeds of the event will fund our Parish Mission on August
27th and 28th. This weekend only, we will be selling tickets in person after Mass. Tickets can also be purchased by
contacting the office or emailing our Director of Development, Noelle Heinze, at noelleheinze@stpetercolumbus.
com.

Fr. Tuttle

DEL PASTOR

Felicitaciones a los cuarenta jovenes de nuestra parroquia que recibieron su Primera Comunion el sabado 30 de
abril! Ademas, nuestra serie de Formacion en la Fe para Adultos continua este verano con "El Ganso Salvaje,” un
estudio sobre el Espiritu Santo. Registrese después de la Misa en el Espacio de Reunion.

Ademas, queria recordarles que vean el video real de Presencia Real Futuro Real y completen la encuesta en linea
para la proyeccion del modelo de nuestra parroquia de la 2da ronda. ;Sus comentarios importan!

Finalmente, los invito a todos a comprar sus boletos para nuestra Noche de Casino VIP del Cinco de Mayo que se
llevara a cabo el 6 de mayo. [Serd un gran momento con fantdsticas comidas, bebidas, premios y la oportunidad de
ganar $15k! [ No te lo quieres perder! Los detalles del evento estan en el boletin y en nuestro sitio web parroquial. Las
ganancias del evento financiardn nuestra Mision Parroquial el 27 y 28 de agosto. Solo este fin de semana, venderemos
boletos en persona después de la Misa. Los boletos también se pueden comprar poniéndose en contacto con la oficina
o enviando un correo electronico a nuestra Directora de Desarrollo, Noelle Heinze, a noelleheinze(@stpetercolumbus.
com.

P, Tuttle

Parish Activities/Actividades Parroquiales

24 HOURS FIRST FRIDAY/WEEKDAY EUCHARISTIC ADORATION EXTENDED THROUGH 6:00
P.M. We will have 24 HOURS of EUCHARISTIC ADORATION on FIRST FRIDAY, May 6, from 9:00 a.m.
Friday through 9:00 a.m. Saturday.

Also, we have extended Eucharistic Adoration from 9:00 a.m. until 6:00 p.m. on WEEKDAYS and are in need
of adorers. Please prayerfully consider joining us and we invite you to Sign up at https://stpetercolumbus.
weadorehim.com or Email us at stpeteradoration@gmail.com.

24 HORAS PRIMER VIERNES/ADORACION EUCARISTICA ENTRE SEMANA EXTENDIDA HASTA LAS 6 PM.
Tendremos 24 HORAS de ADORACION EUCARISTICA el PRIMER VIERNES 6 DE MAYO de 9:00 a.m. Viernes a 9:00
a.m. Sabado.

Ademdas, hemos extendido la Adoracion Eucaristica desde las 9:00 a.m.hasta las 6:00 p.m. los dias de semana y necesitamos
adoradores. Por favor, considere unirse a nosotros en oracion y lo invitamos a registrarse en https.//stpetercolumbus.
weadorehim.com o envienos un correo electronico a stpeteradoration(@gmail.com.

VBS VOLUNTEERS NEEDED: We are in need of adult and teen volunteers to assist at VBS. You can sign up by visiting
our VBS website. Teens must be entering 6th-12th grade to volunteer. An adult volunteer must be or become compliant
before VBS begins on June 13th. We need help with various tasks leading up to VBS, as well, so if you cannot assist during
the actual week of VBS, that’s okay, we can use your help in other areas. VBS is such a wonderful opportunity for all
involved. Please pray that we all grow closer to Jesus through this beautiful ministry!

NECESITAMOS VOLUNTARIOS PARA EL VBS: adultos y adolescentes para ayudar en VBS. Puede registrarse visitando
nuestro sitio web de VBS. Los adolescentes deben ingresar al 6-12 grado para ser voluntarios. Un voluntario adulto debe
tenerlos o cumplirlos antes de que VBS comience el 13 de junio. También necesitamos ayuda con varias tareas que conducen
a VBS, por lo que, si no puede ayudar durante el VBS, esta bien, podemos usar su ayuda en otras dreas. VBS es una
oportunidad maravillosa para todos los involucrados. ;Por favor, oren para que todos nos acerquemos mas a Jesus a través
de este hermoso ministerio!



A GLORIOUS CELEBRATION
OF THE SACRAMENT OF FIRST HOLY COMMUNION

St. Peter Parish School of Religion celebrated their First Holy Communion
Saturday, April 30 at St. Peter Roman Catholic Church. They were well
prepared and absolutely precious, their families were bursting with joy, and
the liturgy was beautifully prayerful.

A special thank you to Fr. Tuttle, our sacristans, lectors, ushers, servers,
musicians, Extraordinary Ministers of Holy Communion, and catechists who helped with this year’s
Celebrations of the Sacrament of First Eucharist.

ST. PETER’S FIRST COMMUNION CLASS OF 2022

Sanibel Addison Anna Kosanovich Sebastian Ricaurte Hospedales
Elisa Arellano Maya Reese Lewallen Isabella Rivera Rodriguez
Laura Bolivar Monsalve ~ Damian Macias-Leon Santiago Rivera Rodriguez
Carter Borasz Gael Macias-Leon Logan Schmoll

Griffin Burke Charles Mangas Noah Schulze

James Burkett Reid McKirnan Joshua Skocik

Caci Chivington Liam Mendoza Suarez Emerson Sours-Huffman
Karlyn Davis Camden Mitchell Lillian Sweitzer

Gavin Farroni Hannah Monnier lker Velasco Perez
Catherine Geondeff Daniel Oxley Thomas Will

Christina Haack Luke Pennino

Kimberly Hernandez Eduardo Perez

Luis Hernandez Luis Perez

Yahir Ibanez Adalyn Pfannenstein

Ella Kort Charlotte Pfannenstein

PLEASE KEEP ALL OF THESE CHILDREN AND THEIR FAMILIES IN YOUR PRAYERS




UNA CELEBRACION GLORIOSA DEL SACRAMENTO DE LA
PRIMERA SANTA COMUNION

La Escuela de Religion Parroquial de San Pedro celebro el sacramento de
la Primera Santa Comunion el sabado 30 de abril en la Iglesia Catolica
Romana de San Pedro. Ellos estaban bien preparados y absolutamente
preciosos, sus familias estaban desbordantes de alegria, y la liturgia estu-
vo hermosamente llena de devocion.

Un agradecimiento especial a P. Tuttle, nuestros sacristanes, lectores, ujieres, servidores, musicos,
Ministros Extraordinarios de la Santa Comunion, y a los catequistas que ayudaron en la celebracion
de la primera Santa Eucaristia de este ano.

CLASE DE PRIMERA COMUNION 2022 DE SAN PEDRO

Sanibel Addison Anna Kosanovich Sebastian Ricaurte Hospedales
Elisa Arellano Maya Reese Lewallen Isabella Rivera Rodriguez
Laura Bolivar Monsalve ~ Damian Macias-Leon Santiago Rivera Rodriguez

Carter Borasz Gael Macias-Leon Logan Schmoll
Griffin Burke Charles Mangas Noah Schulze
James Burkett Reid McKirnan Joshua Skocik
Caci Chivington Liam Mendoza Suarez Emerson Sours-Huffman
Karlyn Davis Camden Mitchell Lillian Sweitzer
Gavin Farroni Hannah Monnier lker Velasco Perez
Catherine Geondeff Daniel Oxley Thomas Will
Christina Haack Luke Pennino

Kimberly Hernandez Eduardo Perez

Luis Hernandez Luis Perez

Yahir Ibanez Adalyn Pfannenstein

Ella Kort Charlotte Pfannenstein

POR FAVOR MANTENGA A TODOS ESTOS NINOS Y SUS FAMILIAS EN SUS ORACIONES
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FRIDAY
MaY 06. 2022
1:30 - 10:30 PMm

COCKTAIL HOUR 6:30-7:30 PM
ST. PETER MCEWAN CENTER
6899 SMokY Row Rp

PLAY POPULAR GAMES

Blackjack, Craps, Roulette, 3 Card Poker
and Texas Hold 'Em

WIN WIN WIN

Exclusive prizes, a chance to win $15K,
50/50 Raffle!

VIP BOURBON TASTING

Hosted by Fr. Nic Ventura, experience a
sampling of Kentucky's best!

SUPPORT ST. PETER COMMUNITY
Proceeds to benefit St. Peter Community
including Parish Mission and campus
improvements

Join us for fel]owshiP, fun,
food and drink!

Please contact Noelle Heinze at the
Parish Office for more information o
how you can help!
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%s over the Holy Spirit who has
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. Christand who leads us to our

. ~ heavenly Father.

This adventure consists of Fr.
Dave speaking on an attribute of
the Holy Spirit, a practical appli-
cation on how to respond to the
Holy Spirit and testimonies of
people from across the country

whose lives have been impacted
by the Spirit of God.
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HISPANIC COMMUNITY MEETING for the Second Round of Real Presence, Real Future Models: Last year, the
Diocese of Columbus began the Real Presence, Real Future process where the community was asked to complete an online
survey. Models were proposed with survey results and the congregation was asked to comment online. As a result of the
consultation, the recommendations were revised, and we are now in the second round where they suggest new models, and
everyone is invited to fill out an online form to comment on these models.

In this second round, it is recommended to close the Church of St. Peter and that the Hispanic community move to St. Joan
of Arc in Powell.

We recognize that many members of our Hispanic community probably did not participate in the first round. We are already
in the second round, and it is important that you participate and contribute to these decisions. For this reason, St. Peter will
have a meeting on Sunday, May 15, 2022, after Mass from 3:00 to 5:00 p.m. to explain the models and will have copies
of the form for you to complete with your opinions and alternatives.

REUNION DE LA COMUNIDAD HISPANA para la segunda ronda de modelos de la Presencia Real Futuro Real: El
anio pasado la Didcesis de Columbus comenzado el proceso Presencia Real, Futuro Real donde se le pidio a la comunidad
que completara una encuesta en linea. Con resultados de la encuesta se propusieron modelos y se le pidio a la congragacion
que comentara en linea. Como resultado de la consulta se revisaron las recomendaciones, y ahora estamos en la segunda
ronda donde sugieren nuevos modelos y todos estan invitados a completar un formulario en linea para comentar sobre estos
modelos.

En esta segunda ronda, se recomienda cerrar la Iglesia de San Pedro y que la comunidad Hispana se mueva a Santa Juana
de Arco en Powell.

Reconocemos que probablemente muchos de nuestra comunidad Hispana no participaron de la primera ronda. Ya estamos
en la segunda ronda, y es importante que ustedes participen y que contribuyan en estas decisiones. Por este motivo, San
Pedro tendrd una reunion el Domingo, 15 de mayo de 2022, después de la Misa de 3:00 a 5:00 p.m. para explicar los
modelos y se tendra copias del formulario para que puedan completarlo con sus opiniones y alternativas.

Parish School of Religion/Escuela de Religion Parroquial

PSR OFFICE/OFICINA DE PSR

PSR Student Registration for 2022-2023 opens May 2, 2022. Registration for students and volunteers is ONLINE ONLY:
https://stpetercolumbus.com/psr-youth/parish-school-religion-psr/psr-registration-2022-2023.

Tuition payment including fees is due at time of registration. A partial tuition payment will only be accepted with a completed
PSR tuition assistance application. Enrollment is first-come, first-served, and dependent on the number of volunteer teachers
and aides available each year.

A student must complete 2 consecutive years of PSR before receiving a sacrament. Students who have skipped 2nd grade
PSR and need to make their First Communion may enroll in our weekend sacrament preparation class in their second
consecutive year of PSR. If a student has skipped one or more grades of PSR after 2nd grade, and they are entering 7th grade
or higher, they will need to enroll in our 2-year Bridges to Confirmation program.

ANTICIPATED CLASS DATES & TIMES

Grades 1-8 Sunday, 6:15-7:30 p.m. OR Monday 4:45-6:00 p.m.
Bridges to Confirmation Year 1 & 2 OR Monday, 6:15-7:30 p.m.
Preschool and Kindergarten Sunday, 9:00-10:15 a.m.

2022-2023 TUITION

Tuition before August 1: $130.00/child Family cap $390.00

Tuition after August 1: $155.00/child Family cap $465.00
Weekend sacrament preparation class fee: $15.00/child
Baptism preparation class fee: $15.00/child
First Communion retreat fee: $15.00/child
Confirmation retreat fee: $15.00/child




Elregistrode estudiantes de PSR para el 2022-2023 se abre el 2 de mayo de 2022. La inscripcion para estudiantes y voluntarios
es SOLO EN LINEA:. https://stpetercolumbus.com/psr-youth/parish-school-religion-psr/psr-registration-2022-2023.

El pago de la matricula, incluyendo las tarifas, deben realizarse en el momento de la inscripcion. Solo se aceptard un pago
parcial de matricula con una solicitud de asistencia de matricula PSR completa. La inscripcion es por orden de llegada y
depende de la cantidad de maestros y asistentes voluntarios disponibles cada ario.

Un estudiante debe completar 2 arnios consecutivos de PSR antes de recibir un sacramento. Los estudiantes que se han
saltado el 2 grado de PSR y necesitan hacer su primera comunion pueden inscribirse en nuestra clase de preparacion
sacramental de fin de semana en su segundo anio consecutivo de PSR. Si un estudiante se ha saltado uno o mas grados de
PSR después del 2 grado, y esta ingresando al 7 grado o superior, deberd inscribirse en nuestro programa Puentes a la
Confirmacion de 2 anios.

FECHAS Y HORAS DE CLASE ANTICIPADAS

Grados 1-8 Domingo, 6:15-7:30 p.m. O Lunes, 4:45-6:00 p.m.
Puentes a la Confirmacion Ao 1y 2 O Lunes, 6:15-7:30 p.m.
Preescolar y Kindergarten Domingo, 9:00-10:15 a.m.

MATRICULA 2022-2023

Matricula antes del 1 de agosto: $130.00/nifio Limite familiar $390.00

Matricula después del 1 de agosto: 8155.00/nisio Limite familiar $465.00
Tarifa de las clases de preparacion sacramental de fin de semana: 815.00/nifio
Tarifa de las clases de preparacion para el bautismo. 815.00/nirsio
Tarifa del retiro de primera comunion: 815.00/nifio
Tarifa del retiro de confirmacion: 815.00/nisio

YOUTH MINISTRY AT ST. PETER: Tuesday Night Youth Group Meetings — What will we do?!! Join us for games,
snacks and faith-filled discussion. Teens can also attend Eucharistic Adoration (parents and siblings welcomed) from 6:00-
7:00 p.m. in the Church beforehand. Youth Group will follow afterwards; meet in McEwan from 7:00-8:30 p.m. for teens in
7th-12th grade. (Subscribe to our emails to stay up to date on what's happening, we will occasionally take some Tuesdays off
due to holidays, breaks or inclement weather.) Contact: hollyjo.monnier@gmail.com to be added. Follow us on Facebook:
stpeteryouthministrycbus or Instagram: stpeter_saints in_training.

MINISTERIO JUVENIL DE SAN PEDRO: Reuniones del Grupo juvenil de San Pedro los martes por la noche — ;Qué
haremos?!! Unase a nosotros para juegos, bocadillos y discusiones llenas de fe. Los adolescentes también pueden asistir a
la Adoracion Eucaristica (padres y hermanos son bienvenidos) de 6:00 a 7:00 p.m. en la Iglesia antemano. El Grupo juvenil
seguira después, reunase en McEwan de 7:00 a 8:30 p.m. para adolescentes de 7 a 12 grado. (Suscribete a nuestros correos
electronicos para mantenerte al dia de lo que esta sucediendo, ocasionalmente nos tomaremos algunos martes libres debido
a dias festivos, descansos o inclemencias del tiempo). Contacte a: hollyjo.monnier@gmail.com para ser aniadido. Siguenos
en Facebook: stpeteryouthministrycbus o Instagram: stpeter_saints_in_training.

ARE YOU READY FOR A HOWLIN’ GOOD TIME?
VBS REGISTRATION IS NOW OPEN!

Dates: June 13th-16th; Time: 9:00 a.m.-11:30 a.m.; Cost: $20.00
per child; $60.00 family cap. Please let us know if the fee is an
issue! We don’t want the cost to be a hindrance for anyone to attend.
For children 3 years old (Potty-trained) through those entering 5th
Grade. Questions: stpetervbsl@gmail.com. To register or sign up
as a volunteer: https://vbspro.events/p/events/stpetervbs22.

ESTAS LISTO PARA PASAR UN BUEN RATO?
JEL REGISTRO DE VBS YA ESTA ABIERTO!
Fechas: 13-16 de junio Hora: 9:00 a.m.-11:30 a.m. Costo: $20.00 por nifio, Limite familiar de
8360.00. ;Por favor, haganos saber si el costo es un problema! No queremos que el costo sea
un obstdculo para que alguien asista. Para nifios de 3 arios (entrenados para ir al baiio) hasta ¥
aquellos que ingresan al 5to grado. Preguntas: stpetervbsl@gmail.com. Para registrarse o E!
inscribirse como voluntario: https://vbspro.events/p/events/stpetervbs22.




* BAPTISM: Baptisms are regularly scheduled: (1) In English after the 11:00 a.m. Mass on the first Sunday of each month (2) In Spanish after
the 11:00 a.m. Mass on the third Sunday of the month. There is a Pre-Baptism class (in English) on the third Tuesday of each month at 7:15 p.m.
Parents must preregister. There is a Pre-Baptism class (in Spanish) on the last Monday of Every Month at 6:30 p.m. Parents must preregister. Call
614-889-2221, ext. 100 to register.

BAUTISMO: los bautizos son programados regularmente (1) En inglés después de las 11:00 a.m. Misa el primer domingo de cada mes (2)

En espariol después de las 11:00 a.m. Misa el tercer domingo de cada mes. Hay una clase pre-bautismal (en inglés) el tercer martes de cada
mes a las 7:15 p.m. Los padres deben preinscribirse. Hay una clase pre-bautismal (en espaniol) el ultimo lunes de cada mes a las 6:30 p.m. Los
padres deben preinscribirse. Llame al 614-889-2221 ext. 100 para registrarse.

» MARRIAGE: Engaged couples should make an appointment with one of the priests or deacons at least six months in advance of their
anticipated wedding. Participation in Pre-Cana and the Focus program are required. Only the priest or deacon who will be witnessing the
marriage can set the date.

MATRIMONIO: Las parejas comprometidas deben hacer una cita con uno de los sacerdotes o didconos al menos seis meses antes de su boda
anticipada. Se requiere la participacion en Pre-Cana y el programa Focus. Solo el sacerdote o diacono que presenciara el matrimonio puede
fijar la fecha.

+ MINISTRY OF THE SICK: If you are scheduled to be hospitalized, please call before your admission or contact the priest after Mass to receive

the Sacrament. Please notify the Office whenever a member of your family or a neighbor is hospitalized so that the priests and deacons can visit.
Hospital chaplains provide for the sacramental needs of patients. Please notify the Parish if anyone is confined to home and needs to be visited
by the priest.
MINISTERIO DE LOS ENFERMOS: Si esta programado para ser hospitalizado, llame antes de su admision o comuniquese con el sacerdote
después de la Misa para recibir el Sacramento. Notifique a la Oficina cada vez que un miembro de su familia o un vecino sea hospitalizado para
que los sacerdotes y los didconos puedan visitarlo. Los capellanes de los hospitales satisfacen las necesidades sacramentales de los pacientes.
Notifique a la parroquia si alguien esta confinado en su hogar y necesita ser visitado por el sacerdote.

* PARISH MEMBERSHIP: New members, please stop by the Welcome Center Sunday, 9:00 a.m.-1:00 p.m. or the Parish Office between 9:00
a.m.-4:00 p.m., Monday-Thursday. Spanish-speaking members attending the 5:00 p.m. Mass, stop by the Welcome Center after Mass.
MEMBRESIA DE LA PARROQUIA: Nuevos miembros, pasen por el Centro de bienvenida el domingo, de 9:00 a.m. a 1:00 p.m. o la Oficina
Parroquial de 9:00 a.m. a 4:00 p.m., de lunes a jueves. Miembros de habla hispana que asisten a la misa de las 5:00 p.m., pasen por el Centro
de bienvenida después de la misa.

* RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA): Classes held here from Fall into Spring on Thursday evenings. For English
classes, please contact Jeff Brown at RCIA@stpetercolumbus.com. For Spanish classes, please contact Marta Quiflones at mquinones(@
stpetercolumbus.com.

RITO DE INICIACION CRISTIANA PARAADULTOS (RICA): Las clases se imparten aqui desde el otoiio hasta la primavera los jueves por
la noche. Para clases de inglés, comuniquese con Jeff Brown al RCIA @ stpetercolumbus.com. Para clases de espariol, comuniquese con Marta
Quiriones al mquinones@stpetercolumbus.com.

« QUINCEANERA: Young ladies wanting to celebrate their quinceafieras must attend a Saturday Retreat from 9:00 a.m. to 1:00 p.m. on the 3rd
Saturday of September, November, February, or May. Call 614-889-2221, ext. 100 to register. Date of celebration will be confirmed by the office
after verification that all requirements are met.

QUINCEANERA: Las jovenes que quieran celebrar su quinceaiiera deben asistir a un Retiro de Sabado de 9:00 a.m. a 1:00 p.m. el 3er sabado
de septiembre, noviembre, febrero o mayo. Llame al 614-889-2221 ext. 100 para registrarse. Para La fecha de la celebracion sera confirmada
por la oficina después de verificar que se cumplen todos los requisitos.
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